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ROYAUME DU MAROC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 09/2022

Le 22 Février 2022 4 10 Heures, Il sera procédé, dans les bureaux de ’office de la Formation .
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BO n° 50 ¢t la
R.N.11 (Route Nouaceur Sidi Madrouf) - Casablanca a I’ouverture des plis relatifs a [’appel
d’offres sur offres de prix, pour le compte de 'office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail en maitrise d’ouvrage délégude, ayant pour objet I’Acquisition,
Pinstallation et la mise en service des équipements du secteur froid et climatisation
destinés aux Cités des Métiers et des Compétences de la région Tanger, Fés, Marrakech et
Errachidia en lot unique :

Lot unique : équipements didactiques

Le dossier d'appel d'offres peut étre retir€é au service des marchés 4 la Direction de
I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la R.N.11
(Route Nouaceur Sidi Madrouf) Casablanca, il peut étre €également téléchargé & partir du portail
des marchés de I’Etat www.marchéspublics.gov.ma. Et & partir du site de l'office de la
Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

Le cautionnement provisoire est fix¢ 4 la somme de Quarante et un mille trois cents Dirhams
(41 300.00 DH).

L’estimation des cofits de prestation établie par le Maitre d’ouvrage est fixée a la somme de
Deux millions sept cent cinquante mille deux cent quatre-vingts Dirhams (2 750 280,00
DH) en TTC.

Le contenu, la présentation ainsi que le dépdt des dossiers des concurrents doivent étre
conformes aux dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Marchés de I’OFPPT.

Les concurrents peuvent :

% soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

% soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché a la
Direction de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et
laR.N.11 (Route Nouaceur Sidi Maarouf) - Casablanca ; _

% Soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et
avant I'ouverture des plis.

% Soit transmis par voie électroniques conformément aux dispositions de I'arrété du ministére
de I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif 4 la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les piéces justificatives & fournir sont celles prévues par l'article n°6 du réglement de
consultation
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ROYAUME DU MAROC

MAITRE D'OUVRAGE
SOCIETE FONCIERE CMC S.A.

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

Dossier d’Appel d’offres

Ouvert sur offres de prix

N° o4 /2022

Objet de I'Appel d'offres :
Acquisition, installation et mise en service des équipements du secteur froid et
climatisation destinés aux Cités des métiers et des compétences de larégion
TANGER, FES, MARRAKECH et ERRACHIDIA en lot Unique :

-Lot Unique : Equipements didactiques.
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION

Seabe dfe s o e o e o ke ok e sk ok

ARTICLE N°1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION.

Le présent réglement de consultation concerne I'appel d'offres ouvert sur offres de prix ayant
pour objet : Acquisition, installation et mise en service des équipements du secteur froid et
climatisation destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région TANGER, FES,
MARRAKECH et ERRACHIDIA en lot Unique : Lot Unique : Equipements didactiques.

Il est &tabli en vertu des dispositions de I'article n°18, du reglement des marchés, approuvé le 18
Chadbane 1435 ({16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail (OFPPT).

Les prescriptions du présent réglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier les
conditions et les formes prévues par le réglement des marchés de I'OFPPT. Toute disposition
contraire au réglement des marchés de I'OFPPT est nulle et non avenue. Seules sont valables les
précisions et prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de {'arficle n°18 et des
autres articles du réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°2 : MAITRE D'OUVRAGE

Le maitre d'ouvrage du marché qui sera passé suite au présent appel d'offres est : la Société
Fonciére CMC S.A.

ARTICLE N°3 : MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

Le maitre d'ouvrage délégué est |'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du
Travail {OFPPT).

Qutre le lancement et le jugement de la procédure des Appels d'offres, [a mission de la
maitrise d'ouvrage déléguée est portée sur;

Le suivi d'exécution du marché ;
+ Les démarches, éventuelles, nécessaires a |'obtention de I'exonération des droits de
douanes ;
o La coordination nécessaire pour La préparation des conditions de livraison, d'installation
et de réception des équipements ;
e Lasignature des bons de dépdt et des livraisons conformément aux dispositions prévues
par ce marché ;
La réception provisoire du marché ;
La réception définitive du marché ;
La liquidation et le paiement des dossiers de facturation.
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L'OFPPT représente la Société Fonciére CMC S.A. a I'égard du titulaire de ce marché dans
I'exercice des attributions qui lui sont confiés jusqu'a ce que la Société Fonciére des CMC ait
constaté I'achévement de sa mission.

ARTICLE N°4 : DEFINITIONS.
Au sens du réglement des marchés de I'OFPPT on entend par :

1- Attributaire : concurrent dont I'offre a été retenue avant la nofification de l'approbation du
marché ;

2- Autorité compétente : I'ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par lui pour
approuver e marché ;

3- Concurrent : toute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la
conclusion d'un marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans les
conditions prévues a l'article 140 du réglement des marchés publics de I'OFPPT ;

5- Titulaire : atfributaire auguel l'approbation du marché a été notifiée.

ARTICLE N°5 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article n°24 du Réglement des Marchés de I"OFPPT :

Peuvent valablement participer et étre attributaire(s) de(s) marché(s) afférent(s) au présent
appel d'offres, les personnes physiques ou morales, qui :

a) Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;

b) Sonten situation fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes
exigibles dOment définitives ou, & défauf de réglement, constifué des garanties jugées
suffisantes par le comptable chargé du recouvrement, et ce conformément & la
l&gislation en vigueur en matiére de recouvrement ;

¢) Sont affiiées & la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou & un régime particulier de
prévoyance sociale, et souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires et
sont en situation réguliére auprés de ces organismes. : Ene

Ne sont pas admises & participer aux appels d'offres : / o

e Les personnes en liguidation judiciaire ; [

e Les personnes en redressement judiciaire, sauf cu’rohsa’non Speuole dellvree par
Fautorité judiciaire compétente ; Lo

e les personnes ayant fait I'objet d'une exclusion ’remporonre OU déf"nl’rli/e prononcée
dans les conditions fixées par l'article n°142 du Réglement des Marchés de I"OFPPT.

e Les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une méme-procédure de
passation de marchés.
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ARTICLE N°6 : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS.

Chague concurrent est tenu de présenter un dossier administratif et un dossier technique.
Chague dossier peut étre accompagné d'un &tat des piéces quile constituent.

A- Le dossier administratif comprend :

1. Pour chaque concurrent, au moment de la présentation des offres :

NB:

a) Une déclaration sur 'honneur, en un exemplaire unique, établie conformément au

modéle joint en annexe.

b) L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution

personnelle et solidaire en tenant fieu, le cas échéant. En cas de groupement, le
cautionnement provisoire doit é&tre constitué conformément aux dispositions du § C
de I'article n°140 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

c} Le cautionnement provisoire doit &fre au nom de la société fonciere CMC

1- Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements
agrées a cet effet par le ministre chargé des finances Marocain {pour les candidats étrangers,
ces cautions personnelles et solidaires doivent étre avalisé par une banque marocaine).

2- Les piéces d et b ne doivent exprimer aucune restriction ou réserve sous peine d'étre

rejetées par la commission d'appel d'offres.

Pour les groupements, il y a lieu de produire :

+ Une copie légalisée de la convention constitutive du groupement prévue & I'article n®140
du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

+ Une note indiquant notamment 'ocbjet de la convention, la nafure du groupement, le
mandataire, la durée de la convention, la répartition des prestations, le cas échéant.

2. Pour le concurrent auguel il est envisagé d'attribuer le marché, dans les conditions fixées &
I'article 40 du Réglement des Marchés de I'OFPPT :

a) la ou les pieces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du

b)

concurrent et ce conformément & I'alinéa a) du paragraphe 2 de I'article n°25 du

Réglement des Marchés de I'OFPPT ;

une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'originaie dellvree depws moins d'un
an par I'Administrafion compe’ren’re du lieu d'impaosition cerf!,f‘on’r quele coneurrent est
en situation fiscale réguliére ou & défaut de paiement qulil d constitug, Ies gq:lrcn’rles
prévues a l'article 4 ci-dessus. Cette attestation doit menhonner |GCTIVITe au h’rre de

laguelle le concurrent est imposé ; \\ N 5 _‘_, - _/

une attestation ou sa copie cerfifiée conforme & I'originale dellvree depws moins d'un
an par la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant quele concuitent est en
situation réguliére envers cet organisme conformément aux dispositions prévues & cet
effet & I'article 4 ci-dessus ou de-la décision du ministre chargé de I'emploi ou sa copie
cerlifié¢e conforme & I'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15
joumada 1l 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale assortie de
I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale auguel le concurrent est affilié et

6
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certifiant qu'il est en situation réguliere vis-&-vis dudit organisme ;

* La date de production des piéces prévues aux b) et ¢) ci-dessus sert de base pour
I'appréciation de leur validité.

d) Le cerfificat dimmatriculation au registre de commerce pour les personnes assujetties
& l'obligation d'immatriculation conformément & la législation en vigueur ;

Pour, les concurrents non installés au Maroc : I'équivalent des attestations visées aux
paragraphes b, ¢ et d ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents
de leurs pays d'origine ou de provenance pour les concurrents non installés au Maroc.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes
compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre
remplacées par une attestation délivrée par une autorité judiciaire ou administrafive du pays
d'origine ou de provenance cerfifiant que ces documents ne sont pas produifs ou par une
déclaration sur I'honneur diment certifiée par les autorités compétentes du pays d'origine
attestant I'impossibilité de produire I'ensemble ou une partie des documents précités.

B - Le dossier technique comprend :

1. Une note indiguant les moyens humains et techniques du concurrent et mentionnant
éventuellement, le lieu, la date, la nature et I'importance des prestations & I'exécution
desquelles le concurrent a participé et la qualité de sa participation.

2. Les attestations ou leurs copies certifiées conformes & I'originale délivrées par les maitres
d'ouvrage publics ou privés ou par les hommes de l'art sous la direction desquels le
concurrent a exécuié des prestafions de mémes familles. Chaque aftestation précise
notamment la nature des prestations, leur montant et I'année de réalisation ainsi que le nom
et la qualité du signataire et son appréciation.

ARTICLE N°7 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENTS PUBLICS.

Lorsgue le concurrent est un établissement public, il doit fournir :

1. Au moment de la présentation de I'offre, outre le dossier technique et en plus des pieces
prévues a I'alinéa 1} du I-A de I'arficle 5 ci-dessus, une copie du texte I'nabilitant & exécuter les
prestations objet du marché ;

2. §'il est retfenu pour étre attributaire du marché : R

a) une attestation ou sa copie certifiée conforme & |'criginal délivrée’ depus moms d un an par
I'Administration compétente du lieu d'imposition certifiant qu il est en:situation: flsoole reguhere
ou a défaut de pcuemen’r qu'il a constitué les garanties prevues é: Iorticle_.4..o|~dessus Cette
attestation, qui n'est exigée que pour les organismes soumis au reglme déla ﬂscol{’re doit
mentionner l'activité au titre de laquelle le concurrent est imposé ; \' S ‘

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'originale délivrée depLﬂs mom§d un an par
la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliere
envers cet organisme conformément aux dispositions prévues & cet effet & 'article 4 ci-dessus
ou de la décision du ministre chargé de I'emploi ou sa copie ceriifiée conforme & I'originale,
prévue parle dahir portant loi n® 1-72-184 du 15 joumada Il 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime
de sécurité sociale assortie de I'attestation de 'organisme de prévoyance sociale auquel le

/:_._.‘-—"-4__'\"'__:;._
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concurrent est affilié et certifiant qu'il est en situation réguliére vis-a-vis dudit organisme.

La date de production des piéces prévues aux a) et b) ci-dessus sert de base pour I'appréciation
de leur validité.

ARTICLE N°8 : CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.
Les dossiers présentés par les concuments doivent comporter :

7.1 - Les dossiers administratifs et techniques, prévus & I'afticle 5 ci-dessus.

7.2 - Une offre technique :
L'offre technique du concurrent doit comprendre les éléments suivanis :

Les « spécifications technigues des fournitures » renseignés conformément au canevas prévu 4

I'annexe : Lot Unique, du cahier des prescriptions spéciales et ce, en faisant ressorfir I'annexe

caractéristiques des fournitures proposées par le concurrent, leurs marques et leurs références.
Cefte annexe est signée par le concurrent et étayée par les catalogues et/ou
Documents relatifs aux « spécifications technigues des équipements et/ou fournitures »
afférents aux équipements et /ou fournitures proposées.
Ces catalogues et/ou documents relaftifs aux « spécifications fechniques des équipements
et/ou fournitures » doivent &tre cachetés sur toutes les pages et portant le numéro de
I'appel d'offres et I'item correspondant.

Il est & noter que :

e Pour le cas d'un groupement, les documents relatifs & ['offre technique sont & signer par
l'ensemble des membres du groupement, soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie
des habilitations sous forme de procurations légalisées pour représenter les membres du
groupement lors de la procédure de passation du marché.

» Pourles pieéces de I'offre technigque de la solution variante, les mémes piéces sont exigées et
ce, pour les fournitures proposées au fitre de la solution variante.

7.3 - Une offre financiére qui comprend :

a) l'acte d'engagement par lequel le concurrent s'engage a réaliser les prestations objet du
marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un prix
qu'il propose. |l est &tabli en un seul exemplaire conformément au, modele JOIHT au présent
réglement. P

e s
", oy

Cet acte d'engagement doment rempli, et comportant le relevé d|den’n‘ré bGnQOW (RIB), est
signé par le concurrent ou son représentant habilité, sans qu'y n meme represen’ron’r puisse
représenter plus d'un concurrent & la fois pour le méme marche. \ ,_'\_ A

/
'f

Lorsque |'acte d'engagement est souscrit par un groupememL tel qu | es’rxdeﬁnl o I ‘article 140 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT, il doit &tre signé soit par chadui des membres du
groupement ; soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de
procurations légalisées pour représenter les membres du groupement lors de la procédure de
passation du marché.

SN
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b) le bordereau des prix - détail estimatif prix établis par le Mdtre d'Cuvrage Délégué et figurant
dans le dossier d'appel d'offres.

Le montant total de l'acte d'engagement doit étre libellé en chiffres et en toutes letires.

Le bordereau des prix - détail estimatif doivent fenir compte de :

% La saisie doit se faire par les moyens numériques {(non manuscrits).
% Les prix unitaires doivent étre libellés en chiffres.
% Les montants totaux doivent étre libellés en chiffres.

En cas de discordance entre le montant total de l'acte d'engagement, et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour
établir le montant réel de l'acte d'engagement.

7.4 - Le cahier des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou son
représentant doment habilité & cet effet.

ARTICLE N°9 : OFFRE VARIANTE.

Des offres variantes pourront étre proposées par les concurrents.
La présentation des offres variantes n'implique pas l'obligation pour le soumissionnaire de
présenter une offre pour la solution de base initialement prévue.

Les modalités d'examen des offres de base seront effectuées conformément aux spécifications
techniques des fournitures proposées annexé au cahier des prescriptions spéciales.

Les modalités d'examen des offres variantes seront effectuées de la méme maniére que I'offre
technigue de base.

Les offres variantes présentées par les concurrents font I'objet d'un pli distinct de 'offre de base
éventuellement proposée. Dans ce cas, les pieéces du dossier adminisfratif visées & 'alinéa 1) du
paragraphe |I-A de |'article 5 et de |'article 6 ci-dessus, le dossier fechnigue esi valable aussi bien
pour la solution de base que pour les offres variantes.

Dans le cas oU le concurrent ne présente qu'une offre variante, le pli contenant celle-ci doit &tre
presentée conformément & I'article 13 ci-dessous, accompagnée des dossiers prévus & I'article
7 ci-dessus, ainsi que le cahier des prescnp’rlons spéciales paraphé et 5|gne pqr Ie ‘concurrent ou
son représentant dOment habilité & cet effet et doit porter en outre Ic: men’non " off{e\oncn’re

ARTICLE N°10 : COMPOSITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES. } s il A

Conformément aux dispositions de I'article 19 du réglement des md(ches d&’l’ 'OFP{_I?T; & dossier
d'appel d'offres comprend : Yl /

a) Une copie de 'avis d'appel d'offres ouvert ; e

b) Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

c) Le modele de I'acte d'engagement visé & l'article 7 précité ;

Yo
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d) Le modeéle du bordereau des prix - detail estimatif ;
e} Le modeéle de la déclaration sur 'honneur prévue a l'article 5 précité ;
f) Le présent reglement de la consuitation.

ARTICLE N°11 : INFORMATION DES CONCURRENTS.

Tout concurrent peut demander au Mdiire d'Ouvrage Délégué, par courrier porté avec accuse
de réception, par lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirme ou par voie
électronigue de lui fournir des éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres
ou les documents y afférents. Cette demande n'est recevable que si elle parvient au Maitre
d'Ouvrage Délégué au moins sept (7) jours avant la date prévue pourla séance d'ocuverture des

plis.

Le Maitre d'Ouvrage Délégué doit répondre & toute demande d'information ou
d'éclaircissement recue dans le délai prevu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le Mditre d'Cuvrage Délégué & un concurrent
& la demande de ce dernier, doit étre communiqué le méme jour et dans les mémes conditions
aux autres concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce par
lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique. |t
est également mis & la disposition de tout autre concurrent dans le portail des marches publics
et communigué aux membres de la commission d'appel d'ofires.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le Maitre d'Ouvrage Délégué doivent étre
communiqués au demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date
de réception de la demande d'information ou d'éclaircissement du concurrent.

Toutefois, lorsque ladite demande intervient enfre le dixieme et le septiéme jour précédant Ia
date prévue pour la séance d'ouverture des plis la réponse doit intervenir au plus tard trois (3)
jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE N°12 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Conformément aux dispositions de 'article n°19 § 7 du réglement des marchés de |'OFPPT,
exceptionnellement le Maitre d'Ouvrage Déleégué peut introduire des mod|ﬂcc|t|ons dans le
dossier d'appel d'offres sans changer I'objet du marché. Ces modmco’nons soni- Qommumquees
a tous les concurrents ayant retiré ou ayant télécharge ledit dosmer st [n’rrodurres dans les
dossiers mis & la disposition des auires concurrents.

Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis reqhﬂcc’rn‘ Ce|UJ-‘CI es’r publié
conformément aux dispositions de I'alinéa 1 du paragraphe |-2 de I'article 20 dy. Réglemen’r des
Marchés de I'OFPPT. Dans ce cas, la séance d'ouverture des plis ne peut &tre tehue que dans
un délai minimum de dix (10) jours & compter du lendemain de la date de la derniére
publication de I'avis rectificatif au portail des marchés publics, du site de I'Office le cas échéant
et dans le journal paru le deuxiéme, sans que la date de la nouvelle séance ne soit antérieure
& celle prévue par I'avis de publicité initial.

- 10
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Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d'appel d'offres doivent étre informés des
modifications prévues ci-dessus ainsi gue de la nouvelle date d'ouverture des plis, le cas
échéant.

Lorsqu'un concurrent estime que le délai prévu par I'avis de publicité pour la préparation des
offres n'est pas suffisant compte tenu de la complexité des prestations objet du marché, il peut,
au cours de la premiére moitié du délai de publicite, demander au Mditre d'Ouvrage Délégué,
par courrier porté avec accusé de réception, par fax confirmé ou par courier électronique
confirmé, le report de la date de la séance d'ouveriure des plis.

La lettre du concurrent doit comporter fous les éléments permettant au Maitre d'Ouvrage
Délégué délégué d'apprécier sa demande de report.
Si le Maitre d'Ouvrage Délégué reconndit le bienfondé de la demande du concurrent, il peut
procéder au report de la date de la séance d'ouverture des plis. Le report, dont la durée est
laissée G I'appréciation du Maitre d'Cuvrage Délégué.

Dans ce cas, le report de la date de la séance d'ouverture des plis, ne peut étre effectué qu'une 1
seule fois quel que soit le concurrent qui le demande.

ARTICLE N°13 : REPARTITION EN LOTS.

- Le jugement des offres, prévu pour le présent appel d'offres, est un jugement par lot.

- Le soumissionnaire peut faire une offre pour un ou plusieurs lots de I'appel d’offres.

- Chague lot fait I'objet d'un seul marché séparé et les quantités indiquées aux différents lots
sont indivisibles.

- Le soumissionnaire doit obligatoirement offrir l'ensemble de la guantité indiguée & chaque
lot.

- Les offres partielles, technigues et financieres, ne sont en aucun cas prises en considération.

Pour I'attribution, le Maitre d'Ouvrage Délégué procéde & I'ouverture, a I'examen des offres de

chaque lot, et & I'attribution par lot.

ARTICLE N°14 : PRESENTATICON DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Conformément qux dispositions de I'article n°29 du réglement des marchés de I'OFPPT :

A- Le dossier présenté par chague concurrent est mis dans un pli fermé por’ronf
- Le nom et l'adresse du concurrent ; o i
- L'objet du marché et, éventuellement, lindication du lot ; P Ly

- Ladate et 'heure de la séance d'ouverture des plis ; R g NN
- L'avertissement que " le pI| ne doit élre ouvert que par le presnden’r de IQ bommlssmn
d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plls A A

B- Ce pli contient trois enveloppes distinctes : A _ ‘ '; o

a) La premiére enveloppe comprend le.dossier administratif, le dossier technique, et le cahier
des prescriptions spéciales dOment signé et paraphé parle concurrent ou son représentant
dOment habilite a cet effet.

Cette enveloppe doit étre cacheitée et porter de fagon apparente la mention
« dosslers administratif et techniquen.

AT 1
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b) La deuxiéme enveloppe comprend l'offre financiére du soumissionnaire « Une enveloppe
pour chaque lot», Elle doit étre cachetée et porter de fagon apparente la mention « offre
financiére ».

c) La froisiéme enveloppe contient l'offre technique. Elle doit étre cachetée et porte de
facon apparente la mention « offre technique »,

C- Les enveloppes visées aux paragraphes a, b, et ¢ du B ci-dessus indiquent de maniére

apparente ;
- Le nom et 'adresse du concurrent ;
- L'objet du marché et, le cas échéant, l'indication du lot ;
- La date et I'heure de la séance d'ouverture des plis ;

ARTICLE N°15 : RETRAIT DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Le dossier d'appel d'offres est mis & la disposition des concurrents dans le bureau du Service des
Marchés & |la Direction de ' Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n®
50 et la R.N.11 (Route Nouaceur Sidi Madrouf) & Casablanca, dés la premiere parution de I'avis
d'appel d'offres dans I'un des supports de publication prévus & I'article 20 du Réglement des
Marchés de I'OFPPT et jusqu’d la date limite de remise des offres. Le dossier d'appel d'offres est
remis gratuitement aux concurrents.

Le dossier d'appel d'offres peut étre téléchargé & partir du portail des marchés de |'Etat
www.marchéspublics.gov.ma et & partir du site de I'Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

ARTICLE N°164 ;: DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article 31 du réglement des marchés de I'OFPPT, les plis
sont, au choix des concurrents :

- Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau de la Direction des Approvisionnements
et Logistique {Service des Marchés), sis Intersection de la Route B.O. n® 50 et la Route
Nationale 11 Sidi Madarouf - Casablanca - MAROC ;

- Soit envoyés, par courier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

- Soitremis, séance tenante, au président de la commission d'appel d' offres au debu? dela
séance, et avant l'ouverture des plis. Al

- Soit fransmis par voie électronique conformément aux dispositions del’ orre’re du r‘hlnls’rere
de I'économie ef des finances n°® 20-14 du 8 kaada 1435 (4 Septembre 2014) r‘elcmf ala
dématérialisation des procédures de passation des marchés pUbl[CS o

! \\ 1 \\ 1,‘.‘
Le délai pour la réception des plis expire & la date et I'heure fixées par I' ows d oppel d offces pour
la séance d'ouverture des plis. L

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et & I'heure fixés ne sont pas admis.

,,ov"'“T_:_:::-
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ARTICLE N°17 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES.

Conformément aux dispositions de I'article n°33 du reglement des marchés de I'OFPPT, les
concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze (75) jours, &
compter de la date de la séance d'ouverture des piis.

Si la commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix pendant le
délai prévu ci-dessus, le Maitre d'Ouvrage Délégué saisit les concurrents, avant 'expiration de
ce délai par lettre recommandée avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout
autre moyen de communication donnant date certaine et leur propose une prorogation pour
un nouveau délai qu'il fixe. Seuls les concurrents ayant donné leur accord par lettre
recommandée avec accusé de réception ou par fax ou par tout autres moyens de
communication donnant date certaine adressée au Mdaitre d'Ouvrage Délégué, avant la date
limite fixée par ce dernier, restent engagés pendant ce nouveau délai.

ARTICLE N°18 : LANGUE DE L'OFFRE.

L'offre préparée par le concurrent ainsi que foute correspondance et tous documents
concernant I'offre échangée entre le candidat et I'OFPPT seront rédigés en Langue Frangaise.
Tout document imprimé fourni par le candidat peut étre rédigé en une autre langue dés lors
gu'il est accompagné d'une traduction en langue frangaise paor une personne/autorité
compétente, des passages intéressants |'offre. Dans ce cas et aux fins de l'interprétation de
I'offre, la traduction francaise fait foi.

ARTICLE N°19 : PRIX PREFERENTIELS POUR LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

Vu gue les prestations objet du présent appel d'offres sont destinées uniquement a la formation
professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels pour I'éducation.

ARTICLE N°20 : MONNAIE DE L'OFFRE.

Pour le concurrent national, la monnaie dans laguelle le prix des offres doit éire formulé et
exprimé en Dirhams.

Pour le concuirent non installé au Maroc, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit éfre
formulé et exprimé est I'Euro ou le dollar USA. Dans ce cas, pour étre évalués et comparés, les
montants des offres exprimées en monnaies étrangéres doivent éire convertis en dirham. Cette
conversion doit s'effectuer sur la base du cours vendeur du

Dirham en vigueur le premier jour cuvrable de la semaine précédant celle du jour d ouverture
des plis donné par Bank Al-Maghrib. TR

ARTICLE N°21 : DEPENSES ENCOURUES DU FAIT DE L'APPEL D'OFFRES. . S N

Le soumissionnaire suppon‘e toutes les dépenses encourues du fait de IG pre‘ G 'dhcf)n ~e“r ‘de la
présentation de son offre & I’OFPPT qui ne pourra, en aucun cas, en efr\e ’renu #aour"respongczble
quel que soit le déroulement ou 'issue de la procédure d'appel d offreg ' :

13
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ARTICLE N°22 : EVALUATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Les offres des concumrents admissibles sont examinées conformément aux dispositions des articles
36, 38, 39, 40 ef 41 du Réglement des Marchés de |'OFPPT.

Les capacités techniques et financiéres des concurrents seront appréclées comme suit ;

- Seuls seront retenus, les concurmrents ayant présenté au moins une attestation de références,
conformes aux prescriptions de I'article 5-alinéa B-2 du présent réglement de consultation, se
rapportant & des prestations de la méme famille de celles objet du présent appel d'offres,
dont le montant est supérieur ou égal a 25 % de I'estimation des lots concernés, réalisées au
cours des années {2015 et postérieur).

Aussi, il est précisé qu'en cas d'altestation délfiviée & un groupement, celle-ci-sera appréciée
pour la cote part réalisé par le {s) concurrent(s) ou & défaut de renseignement, pour part égale
du montant globale de I'aftestation.

Les offres techniques seront évaluées comme suit :

- La conformité technique des offres (de base et / ou des variantes) sera appréciée, surla base
des documents présentés dans I'offre technique du soumissionnaire et par rapport aux
spécifications techniques des fournitures demandées au niveau du CPS.

- En cas de discordance des spécifications techniques entre les piéces de I'offre technique
d'un ou plusieurs concurrents, la commission d'appel d'offres peut demander par écrit & 'un
ou & plusieurs concurrents des précisions, éclaircissements et/ou des compléments
d'informations, des données sur leurs offres technigues. Ces éléments qui doivent concerner
les documents contenus dans lesdites offres.

- Tout arficle ne répondant pas aux spécifications techniques demandées sera déclaré non
conforme.

- Les concurrents n"ayant pas présenté les schémas d'agencement et d'installation ainsi que
les moyens humains nécessaires seront automatiqguement écartés.

- La commission peut, avani de se prononcer, charger une sous-commission technigue pour
analyser les offres techniques proposées.

Conformément aux dispositions des articles 39, 40 et 41 du Réglement des: Marchés de I"OFPPT
précité, 'examen des offres financiéres conceme les seuls concurrents odmrs\c: Ylissue de
'examen de leurs dossiers administratifs et techniques et leur offre Technlquex y \compris
catalogues, catalogues, et/ou documents relatives aux « spemflcohq Techhqu;es des
fournitures » présentés. U ,
\ & ! "

Le marché sera atfribué au concurrent, retenu a l'issu de I'examen des d055|ers delhISTI’GTIfS et
techniques, de ' offre technique et de I'offre financiére la maoins disant par iot. .

oo
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NB : En application des dispositions de I'article 27 du réglement des marchés I'OFPPT précité, les
corrections des erreurs arithmétiques s'effectueront de la maniére suivante ©

- En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du détail estimatif,
les prix du bordereau des prix prévalent ;

- En cas de discordance entre le montant total de I'acte d’engagement et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour
établir le mentant réel de I'acte d'engagement.

Etabli par :

Le Directeur de I' Approvisionnegient et de la Logistique

Abdeltif AGURAGH

N

("7’
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

ek sl sk e sl e ske e ke

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Partie réservée & I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n®.................. AUeiiiiiiiiiiiien,

Objet du marché : Acquisition, Installation et mise en service des équipements du secteur froid
et climatisation destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région TANGER, FES,
MARRAKECH et ERRACHIDIA en lot Unique :

-Lot Unique : Equipements didactiques.

Passé en application de I'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de 'article 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de l'article 17, relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail {OFPPT).

B - Partie réservée au concurrent

a} Pour les personnes physiques
Je (1}, soussigné : ........... . (Prénom, nom et qualité) agissant en mon nom
personnel et pour mon propre comp’re odresse du domicile €lU ..o

................................ affilié & la CNSS sous le ....ceccenvievcivnvinennn {2) Inscrit au registre du commerce
(o 1= TSR {Localité) sous le N e (2) n° de

b) Pour les personnes morales

Je (1), SOUSSIGNE ...cvicvvireririeernans {Prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de...vevireccreecverece e, (Raison sociale et forme juridigue

de [a société)

AU capital de:.....eeieeeeee. eteereeterebesaeebeeatueseeraeareesernsissesse e beast e aesaeennentesrnennens

Adresse du siege social de [Q SOCIETE. ... e

Adresse du dOmMICHE €lU.......ovcviiee et es e et e sae e ernes

Affiliée & la CNSS sous le n°. (2) et (3) S

Inscrite au registre du commerce.. .. (Localité) sous Ié n

et (3) L NI

N° de patente......ccceeeveennne. (2} et (3) ’ ‘ ;’ e BE

Ne d'identification fiscale........cccvvevveciiiiiiiiee e, i A J

N° de I'ldentifiant Commun de I'ENreprise & ..o (2) et (é) ey
En vertu des pouvoirs qui me sont conférés : hE

Aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations précisées
en objet de la partie A ci-dessus ;

e 16
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Aprés avoir apprécié a mon point de vue ef sous ma responsabilité la nature et les difficultes que
comportent ces prestations :

1) remets, revétu (5j3 de ma signc’rure un bordereau de prix - détail estimatif établi (s)
conformément aux modeles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage & exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales
et moyennant les prix que ['ai établis moi-méme, lesquels font ressortir : '

- Montant des droits de douanes. :........c.c.oveivnrvnrsicnennessseereeseeenneenenenn. (€1 l€1HrES €1 €1 Chiffres)
- Montant total hors TV.A. f....ovicenimssssssenenenn (€0 letires et en chiffres)

B P 10 = =3 [ T "7 Y U (en pourcentage)

- Montantde la TV.A oot eas eraras e (en lettres et en chiffres)

- Montant total T.V.A. cOmMPrise i......cccviriininimneniienenieanmen, (en letires et en chiffres)

La Société Fonciére CMC S.A. se libérera des sommes dues par elle en faisant donner crédit au

compte ............ {A la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (1) ouvert & mon nom (ou au
nom de la société) a........ e (Locdaiité), sous relevé d'identification bancaire (RIB)
MUMETO . eeieeneeteremrieieenreeaannenereanens

(o1 I« OUURUORO L= SR

{Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

o Mettre 1 « NOUs, SOUSSIgNES.....coceeruvenenn. Nous obligeons conjointement/ou solidairement
(choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte d'engagement les rectifications
grammaticales correspondantes) . | '

e Ajoutér l'alinéa suivant : « désignons........c.e..... [prénoms, noms et qualité) en tant que
mandataire du groupement ».

(2] pour les concurrents non installés au Maroc préciser Ia référence des documents equivalents ;
(3] ces mentions ne concernent que fes personnes assujefties & cette obligation.

-
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MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

e ol s ofe sl e e S ke e e

DECLARATION SUR L'HONNEUR
- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix

Objet du marché : Acquisition, installation et mise en service des équipements du secteur froid
el climalisation destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région TANGER, FES,
MARRAKECH et ERRACHIDIA en lot Unique :

-Lot Unique : Equipements didactiques.

A - Pour les personnes physiques

JE, SOUSSIONE | oot e e e e sse s ssa s ssan s e s e as {Prénom, nom et qualité)

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

Adresse dU dOMICHE BlU v cceirieirree et esnreserase s seassae s neesaee s sreessmesssnenens

Affilié Q 1la CNSS soUs e N® i (1)

Inscrit au regisire du commerce de.iiiniinnnnn.. {Localiteé) sous le n°
...................................... (1) n° de patente.....coeveeeeceneen 1)

N° du compte courant postal, bancaire ou @ la TGR........cciveeniinne. (RIB), ouvert qupres de

B - Pour les personnes morales

J&, SOUSSIgNE ..cccoevirrvere v {Prénom, nom et qualité au sein de I'enfreprise)

Agissant au nom et pour fe compte de....vceinicee [Raison sociale et forme juridique
de 10 SOCIETE) QU CAPIAl Bt s s ees et saesneeneen e e e e nees

Adresse du siege social de [asoCi@té.......u e e AFESSE du domicile
BlUo e eutieesreeie e rees e s ste s a e e e a e et s eas s et e et

Affiliee & la CNSS soUs [& N°....ccivviicvineencinnnene (1)

Inscrite au registre du commerce.......ccccvveveeerennn. (LOCAIITE) SOUS 1€ N (1)
N° de patente....conericeenens {1)

N° du compte courant postai, bancaire ou & la TGR

Ne° d'identification fiscale......c.ccciviiiiiiicciiire,
N° de 'ldentifiant Commun de I'Entreprise : ..

- Déclare sur 'honneur :

1- m'engager & couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des\chorges por une/ police
d'assurance, les risques découlant de mon activité professionnelle ; :

2- que je remplie les conditions prévues & l'article 24 du reglement des mclrches, epprouve le 18
Chadbane 1435 {16 juin 2014) et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de
I'office de la formation et de la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives
¢& leur gestion et & leur contrdle ;

/ré?--h 18
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3- Etant en redressement judiciaire [atteste que je suis autorisé par l'autorité judicicire
compétente & poursuivre l'exercice de mon activité (2) ;
4- m'engager, si j'envisage de recourir & la sous-fraitance .
- am'assurer que les sous-fraitants remplissent également les conditions prévues par l'article
24 du Réglement des Marchés de |"OFPPT ;
- qgue celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales,
ni sur celles que Maitre d'Ouvrage Délégué a prévues dans ledit cahier ;
- & confier les prestations & sous-traiter & des PME installées aux Maroc ; (3)
5- m'engager & ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée 4 des pratfiques de
fraude ou de corrupfion de personnes qui interviennent & quelque titre que ce soit dans les
différentes procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marche ;
é- m'engage & ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons
ou des présents en vue dinfluer sur les différentes procédures de conclusions du présent marche.
7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'arficle ler du dahir n® 1-02-188 du 12
JOUMADA | 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
petite et moyenne entreprises (4).
8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu & l'arficle 151 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT,
9- je certifie 'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur lhonneur
et dans les piéces fournies dans mon dossier de candidature.
10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par 'arficle 142 du Réglement des
Marchés de I'OFPPT, relatives & linexactitude de la déclaration sur lhonneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents
et lorsque ces documents ne sont pas délivriés par teurs pays d'origine, la référence a
I'attestation déliviée par une autorité judiciaire ou adminisirative du pays d'origine ou de
provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

(2) & supprimer le cas échéant. e

(3) Lorsque le CPS le prévoit. T

(4) & prévoir en cas d'application de 'arficle 139 du Réglement deg Morches de l OFP T.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit presem‘er e} prcbbr"‘ "deql&grarron sur

'honneur. o N
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

Marchén® ............. /2022,
Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de l'article 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de I'arficle 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane

1435 {16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur gestion et & leur contrdle.

Entre les soussignes :

LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A. ou son délégué, représentée par son Directeur Général
Mme Loubna TRICHA,

D'une part

Et,
LASOCIEIE & v vren e

- Titulaire du compte bancaire ... (& la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) ouvert
& mon nom [ou au nom de 1a SOCIETE] A..uenviviccrcinicrnininen, (localité}, sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMETO........cvveereriineniriviininneiieees

- Adresse du si@ége social de Ia SOCIETE ... e

- Adresse du domicile €U 1 ...,

- Affiliée Q1A CNSS 50US 18 MO & teniiiieirii e e

- Inscrite au registre de commerce de .........oo.eee. (localité) souslen®: ...............
-Patenten® .

- N° d'identification fiscale

- Représentée par:
MORNSIEUN ...ivvviriricieiierirnresennenes

Agissant au nom et pour le compte de ladite société en vertu des pouvoirs qui lui sont conféres,

D'autre part

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

C/’ 2
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CHAPITRE | : CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES :

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Acquisition, installation et mise en service des équipements
du secteur froid et climatisation destinés aux Cités des métiers et des compétences de la
région TANGER, FES, MARRAKECH et ERRACHIDIA en lot Unique :

-Lot Unique : Equipements didactiques.

ARTICLE 2 : MAITRISE D'OUVRAGE DELEGUEE ET REGLEMENT DE PASSATION APPLICABLE

SOCIETE FONCIERE CMC S.A. a confié & I'Office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion de Formation professionnel (OFPPT) la mission globale de maitrise d'ouvrage
déléguée du programme des Cités des Métiers et des Compétences.

A cet effet, le Maitre d'Ouvrage Délégué (OFPPT) agira pour I'accomplissement de la mission
qui lui est confiée au nom et pour le compte du Maitre d'Cuvrage (SOCIETE FONCIERE CMC

S.A.).

A ce titre, le présent marché est passé en application & |'alinéa 2, paragraphe 1de 'article 16 et
paragraphe 1 de I'article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 chadbane 1435 {14 juin
2014}, et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de I office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion de Travail (OFPPT) qinsi que certaines régles relatives a leur
gestion et & leur contrdle.

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE

Les documents contractuels sont par ordre de priorite :

1- L'acte d'engagement,

2- Le présent cahier des prescriptions spéciales,

3- Le bordereau des prix - détail estimatif,

4- |’ offre technique du fitulaire,

5- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux
[CCAGT), approuvé par le Décret n® 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai 2016).

En cas de discordance ocu de contradiction entre les documents constifutifs du marché, autres

que celles se rapportant & I'offre financiére tel que décrit dans réglement relatif aux marches
publics de I'office de I'OFPPT, ceux-ci prévalent dans l'ordre ou ils sont énuméres ci-dessus.

ARTICLE 4 : AUTRES TEXTES APPLICABLES

Le titulaire du marché est soumis aux dispositions notamment des fex’res suwcan

i .
e Le réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435 (16 Juin 20]'4) sfelatif aux
marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle’ et de la Promoﬂcm du Travail
{OFPPT). R
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o Le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai 2016) approuvant Le cahier des
clauses administratives générales applicables aux marchés de fravaux.

¢ La loi n°69-00 relative au contrdle financier de I'Etat sur les enfreprises publiques et autres
organismes (B.O. n°5170 du 18/12/2003).

o Le dahir n°1.85.347 du 20/12/1985 relatif & I'institution générale de la taxe sur la valeur
ajoutée (TVA).

e Le dahirn® 1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015) portant promulgation de |a loi n°112-
13 relative au nantissement des marchés publics.

e Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 {21 avril 1967) portant réglement général
de compiabilité publique tel qu'il a été modifié et complété.

e L'amété 2-36463 du13 /07/2005 portant Organisation financiére et comptable de I"OFPPT.

e La décision du Ministre des Finances et de Ia Privatisation - DEPP n® 2-0610 du 26 Février
2008 fixant le visa préalable du contréleur d'Etat de I'OFPPT pour les marches de
fournitures et de prestation de service dont le montant est supérieur & 1 000 000,00 DHS.

e Les textes officiels réglementant la main d'ceuvre et les salaires.

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés publics rendus applicables a la
date limite de réception des offres.

ARTICLE N°5 : CARACTERE DES PRIX

Les prix des prestations objet du présent marché sont fermes et non révisables.
Toutefois, si le taux de la taxe sur la valeur gjoutée est modifié postérieurement a la date limite
de remise des offres, le Mailtre d'Quvrage répercute cette modification sur le prix de réglement.

ARTICLE N°6 : NATURE DES PRIX
Le présent marché est & prix unitaires.

Les sommes dues au titulaire sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau
des prix - détall estimatif, aux quantités pour les prestations réellement exécutées conformément
au marche,

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de I'exécution des
prestations y compris tous les droits, impdts, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au
prestataire de services une marge pour bénéfice et risques et d'une fagon generole Tou’res les
dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe de la livraison de; foumi’rures

ARTICLE N°7 : DROITS DE TIMBRES ;

vigueur.
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ARTICLE N°8 : FORMALITES DE DOUANES ET DU COMMERCE EXTERIEUR

Dans le cadre de I'exécution des marchés afférents aux projets des Cités des Métiers et des
Compétences (CMC]), le titulaire pourra ou non opter pour le bénéfice de la franchise tel que
précisé ci-aprés

a. Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Les équipements du présent marché pourront bénéficier de la franchise des droits de douanes
et des taxes & I'importation, sur demande du titulaire, et ce conformément & la convention de
I"'UNESCO & laguelle le Maroc a adhéré par Dahir n°1.60201 et n°160.202 du 14 Joumada | 1383
(3 Octobre1943).

Toutes les formalités d'établissesment des demandes dimportation et d'obtention des
autorisations d'importation délivrées par I'autorité gouvernementale chargée du commerce et
de lindustie (direction du commerce extérieur et Office des changes) ainsi que foutfes les
formalités douaniéres seront réalisées par le titulaire et les frais y afférents seront & sa charge.

A cet effef, le fitulaire devra prendre toutes ies mesures nécessaires pour obtenir les autorisations
d'importation dOment visées par les autorités compeétentes.

Le titulaire est réputé étre au courant des démarches & suivre et de la liste des produits
susceptibles d'éfre non autorisés & limportation au MAROC. Aucune réclamation ne sera admise
& cet effet par 'O.F.P.P.T.

En tant que Maiire d'Cuvrage Délégué (MOD), I'O.F.P.P.T. s'engage & fournir au titulaire en temps
voulu les documents de son ressort et qui sont nécessaires & I'accomplissement des formalites ci-
dessus.

b. Le titulaire n'ayant pas opté pour bénéficler de la franchise doucniére :

En vertu de I'arficle 92 {I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au
titre du présent marché.

A cet effet, le fitulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale ala valeur du
marché pour permettre a I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de I'aftestation d'exonération de ia TVA déliviée par IAdmmls’rrGhon flscole
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la menhon [ exonero’non de

la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article 92 {I-6°) du Code Général @Ies Impo
1 )

ARTICLE N°9 : FORMALITES DE FRANCHISE DOUANIERE ET D'EXONERATION DE LA'[:\(A. o

a. Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére : SR

/(’—‘ 25
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Le matériel bénéficiant de la franchise douaniere UNESCO bénéficiera d'une exoneration de la
TVA et ce en application de I'article 8 paragraphe 28 de la loi n°30-85 tel qu'elle a été modifiée
et complétée.

L'OFPPT demanderal'exonération de laTVA & la Direction des impdts apres avoir regu du titulaire
du marché les pieces suivantes :

-La demande d'attestation d'achat en exonération de la TVA en annexe dOment remplie
par le titulaire ;

- La facture pro forma en quatre exemplaires ;

- L'original de la décision soldée de la franchise douaniére dument visée par I'inspecteur
douanier ;

-La copie de la déclaration unique de marchandise (DUM) ;

b. Le titulgire n'ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniere :

En vertu de I'arficle 92 (1-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au
titre du présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale a la valeur du
marché pour permetire & I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de l'attestation d'exonération de la TVA déliviée par I'Administration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article 92 {I-6°) du Code Général des Impdts ».

ARTICLE N°10 ; DELAI D'EXECUTION ET PENALITES DE RETARD
Délai d'exécution :

Le délai contractuel pour I'exécution des prestations objet du présent marché est de (4) Quatre
mois.

Ce délai est incompressible, et comprend aussi bien les délais nécessaires & la procédure de
franchise, de transbordement et de passage en Douane.

Il commence & courir & compter de la date fixée par I'ordre de service don’r Ie modele esi en
annexe prescrlvcn’r le commencement des prestafions objet du pres;’en’r mdrche. Ce délai
s'applique & I'achévement de la livraison de la totalité des fournitures mﬁ:ombonf au: h’rulelré

Le délai contraciuel reprend 7 jours & partir du lendemain du depo’r\ des equ1pemenfs en
guestion dans les locaux de |I"OFPPT ; NAEE

Ce délai est celui que se réserve I'OFPPT pour la mise en ceuvre des modoh’res dé venflca’non de
conformité technigque objet de 'article 12 du présent CPS.

26
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Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit &étre remplacé, par le titulaire, dans le délai
contractuel.

L'O.F.P.P.T. s'engage & fournir au fituicire en temps voulu les documents de son ressort et qui sont
nécessaires & I'accomplissement des formalités ci-dessus.

Pénalités de retard :

A défaut par le titulaire d’avoir terminé les prestations objet du marché dans le délai confractuel,
il lui sera appliqué. sans mise en demeure préalable, une péndlité d'un pour mille {1/1000) du
montant initial du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux
supplémentaires et & I'augmentation dans la masse ef ce, par jour calendaire.

Le montant global des pénalités au titre des retards est plafonné & huit pour cent (8%) du
montant initial du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Quand le montant des pénalités atteint ce plafond, I'autorité compétente se réserve le droit
de résilier le marché dans les conditions prévues par I'article 79 du CCAGT.

ARTICLE N°11 : CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF

Le caufionnement provisoire qui reste affecté a la garantie des engagements contractuels du
titulaire du marché dans les cas prévus par 'article 18 § 1 du CCAGT est:

» LOT Unique : Quarante-un-mille-trois-cents Dirhams (41 300,00 DH)

Le cautionnement provisoire reste acquis au Maitre d'Ouvrage notamment dans les cas cités &
I'article 18 du CCAGT.

Le montant du cautionnement définitif est fixé & trois pour cent {3%) du montant du marcheé
arrondi au dirham supérieur.

Le cautionnement définitif doit &fre constitué dans les vingt (20} jours gui suivent la nofification
de lapprobation du marché.

Le cautionnement provisoire doit &tre au nom de la société fonciere CMC

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les e’robhssemen’rs
marocains agrés & cet effet conformément a la Iégislation en vigueur. R N

ARTICLE N°12 : LIVRAISON DES EQUIPEMENTS EN FAVEUR DU SITE BENEFICIAIRE

t

Les équipements seront livrés aux sites bénéficiaires indiqués dans les ‘robleoux de reporh’non 'en
annexe. Toutefois, et pour des raisons exceptionnelles diment justifiées é’r d la demohde de
['OFPPT, la liste des sites bénéficiaires et la répartition peut &tre modifiée saris. |mpac1 sur I prix
ou autres conditions des marchés. -

/’/‘r"’)—: 27
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Si le Site Bénéficidire est indisponible pour une livraison directe du matériel, I'OFPPT se réserve le
droit de demander au Titulaire d'effectuer le Dépdt dans un Entrepdt dédié sur le perimétre
urbain de Casablanca.

Toutefols, I'acheminement des équipements vers le Site Bénéficiaire est & la charge du Titulaire.
Avant de commencer les livraisons, le titulaire doit transmettre a 'OFPPT :

o Un planning prévisionnel de livraison au moeins quinze jours avant le début des livraisons
dans les sites bénéficiaires

Toutefois et pour des raisons exceptionnelles doment justifices et G la demande de I'OFPPT, la
liste des sites bénéficiaires et la répartition dudit planning peut &éire modifiée sans impact sur les
prix ou autres conditions des marchés.

Les opérations de transport, de chargement, de déchargement, de déballage et d'emballage
sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilite et ce dans les sites
bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédié.

Le responsable du centre bénéficiaire ou de |'entrepdt signe les bons de dépdt des articles livrés
en précisant les dates de livraisen.

Le fitulgire doit communiquer & I'OFPPT le bon de dépdt contre accusé de réception, pour
permettre aux services de I'OFPPT de planifier les opérations de vérification de conformite
technigue.

ARTICLE N°13 : MODALITES DE VERIFICATION DE CONFORMITE TECHNIQUE

Sur la base du programme des livraisons, I'OFPPT organise les opérations de vérification de
conformité technique du matériel livré dans le site bénéficiaire suivant un planning communiqué
au titulaire.

En cas d'indisponibilité du Site bénéficiaire, les opérations de vérification de conformité
technique seront effectuées dans I'Entrepdt dédié avant I'acheminement du matériel vers le Site
bénéficiaire.

Il est bien enfendu gu'en cas de livraison & I'entrepdt dédié, la vérification portera sur la
conformité technique et les essais de mise en marche, tandis que |’ 1ns’r0ll0’r|on e’r Io mise en
marche se feront sur le site bénéficiaire. S

Une lettre d' engcgemen’r doit étre signée par le titulaire afin deffec’ruer Ies opero’nons

d'installation nécessaire aprés I'acheminement du matériel vers le Sl’fe béneflcmlre /

Le retard enregistré dans I’ operohon de vérification de conformité ’rechnlque et de recephon

aprés livraison du matériel, sera & la charge de I'OFPPT et le délai d’ exécution du-marché sera
prorogé en conséguence.

/(:_B_: 28
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Le titulaire interviendra pour I'instaliation des différents équipements dans un délai de 7 jours qui
commencera & courir & partir du lendemain de la saisie du titulaire par I'OFPPT I'informant du
dépdt des égquipements en guestion dans les locaux de ce dernier ;

Les opérations de fransport, de chargement, de déchargement, de déballage et d'emballage
sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilité et ce dans les sites
bénéficiaires et fou I'entrepdt dédie.

Le fitulaire prend en charge les accessoires, les composants, la matiére d'ceuvre et toutes
sujétions nécessaire & I'installation, la mise en service et aux différents essais de ces €équipements.

Les équipements jugés non-conformes sont récupérés séance fenante par le titulaire, ceux
présentant des observations doivent faire |'objet de levée de réserves dans un délai maximum
de 15 jours qui commencera & courir & partir du lendemain de la notification au foumisseur par
I'"OFPPT des équipements concernés. Passé ce délai I'OFPPT n'est plus responsable des
équipements en question.

Le fitulaire mettra & la disposition du(es) représentant(s) de I'OFPPT la documentation technique,
en langue francaise, nécessaire a la vérification de la conformité technique des equipement(s).

L’OFPPT procédera & la vérification de la conformité technique de I'equipement avec les
spécifications du marché) {marque, référence, origine, dimensions, capacités, puissance,
alimentation électrique, ...) dans les sites bénéficiaires et /ou I'entrepdt dedié, & la date prévue,
en présence d'un représentant qualifié du fitulaire devant étre habilité a répondre aux
remarques de la commission désignée par I'OFPPT.

La vérification de la conformité technique des articles livrés est sanctionnée par I'établissement
d'un procés-verbal qui doit &tre signé par le(s) représentant(s) de I"OFPPT et du titulaire ayant
participé & l'opération de vérification.

Toute divergence par rapport au marché doit étre consignée dans le procés-verbal de
vérification de conformité technigue.

Une copie du procés-verbal de vérification de conformité technigue est remise au représentant
du titulaire séance tenante.

Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit étre remplacé. par le fitulaire, dans le délai
contractuel.

Le titulaire remettra aux représentants du site bénéficiaire 5 exemplaires griginales des bohs de
livraison, afin de renseigner les numéros d’enregistrement dans les livres joﬁ]r;_nﬂ.él;’fefruinvemfﬂirg‘ dans
le site bénéficiaire et fou I'entrepdt dédié. P b i ent

ARTICLE N°14 : MODALITES DE RECEPTION DES EQUIPEMENTS o
L'OFPPT procédera & la réception dans le site bénéficiaire ou 'Entrepdi dédire:‘

¢ Du matériel sur ja base du procés-verbal de vérification de conformité technique ;
20
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e Des quantités livrées par rapport & celles du marché ;
e De la mise en marche du matériel si necessaire.

La réception n'est prononcée qu'une fois I'égquipement, vérifié conforme, satisfait aux essais
exiges.

Les articles réceptionnés sont enregistrés dans le livre journal et éventuellement dans le livre
d'inventaire. Les numéros du livre journal et d'inventaire sont portés sur le PV de réception.

ARTICLE N° 15 : FORMATION

It est prévu une formation de 3 jours.

ARTICLE N°14 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

1- Réception provisoire

La réception proviscire du marché n'est prononcée que lorsgue tous les équipements sont livrés,
vérifiés conformes et une fois tous les essais ont été déclarés satisfaisants par le(s) représentant(s)
de I'OFPPT.

La réception provisoire du marché correspondra & la derniére date de réception.

2- Réception définitive :

Le titulaire demandera & I'OFPPT d'organiser la réception définitive vingt jours au plus tard avant
I'expiration du délai de garantie.

Un planning de réception définitive sera communiqué par I'OFPPT au fitulaire en Iui précisant les
lieux et les dates de réceptions définitives.

Le fitulaire prendra les dispositions nécessaires pour se faire représenter & ces opérations qui
seront sanctionnées par un proces-verbal de réception définitive locale.

Si au moment de la réception définitive, il est reconnu que certaines réserves concernant la
réparation ou le remplacement de I'équipement défectueux ayant fait 'objet d'une nofification,
le fitulaire disposera d'un délai d'un (1} mois maximum pour réparer ou remplacer I'équipement

déclaré défectueux. I
o . \\j‘ y

Le délai de garantie des équipements concernés quileur est directement Iiég‘s’r¢'p‘rolongé*gju§‘gu'(‘:1

ce que ces réserves soient levées par le fitulaire. A défaut, I'OFPPT peut effectuerles réparations

ou remplacements aux frais du titulaire de marché ou prendre d’autres mequres'-‘c“Orrectj\(e#.
N _,"“‘ g

ARTICLE N°17 : MODE DE REGLEMENT e

Les prestations faisant I'objet du marché seront réglées par application des prix unitaires définis

et établis pour chaque item par le titulaire aux quantités réellement exécutées et receptionnées,
i)

G
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conformément aux descriptions figurant au bordereau des prix-détail estimatif et aux conditions
particuliéres du marché.

ARTICLE N°18 : MODALITES DE PAIEMENT

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et charges
diverses, y compris la taxe sur la valeur gjoutée '"T.V.A", Toutefois et dans le cadre de !'article
I'arficle 92 {I-6°) du Code Générale des impdfs, fes droits de la TVA sont exonérés au fitre du
présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permettre & I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de I'attestation d'exonération de la TVA délivrée par I'Administration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur agjoutée en vertu de |'article 92 (I-6°) du Code Général des Impbts. ».

Société Fonciére CMC S.A, procédera au paiement des articles livrés et réceptionnés conformes.

1) Moddlités de paiement pour livraison directe sur le Site bénéficigire :

Le fitulaire adressera a la Société Fonciegre CMC S.A. les documents constfituants le dossier de
paiement suivants :

e Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s}, I'arété du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

e Les bons de dépdt portant les dates de livraison diment signé et cacheté par les
représentants du site bénéficiaire

e Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal et

inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique.

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

Le PV de la formation si le marché le prévoit.

Les sommes dues au tituldire seront réglées sur son compte dont le numeéro est précisé dansi'acte
d'engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant,
2) Moddlités de paiement pour livraison sur I'Entrepdt dédié : Fod e N

a) Livraison sur I'Entrepdt dédié : R
e FEn cas de livraison dans I'entrepdt dédié, La Société Fonciére CMC 5 A, procederq* au

paiement des articles livrés et rec:ephonnes conformes sur la base des PVs de venﬁc;q’rlon
de conformité technique et essai de marche & hauteur de 65% du mohtant global de la

facture.
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Le titulaire adressera & la Société Fonciere CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

s Les Factures en cing exemplaires originaux portant la date de la facture, le numéro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s}, I'arrété du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

o Les bons de dépdt portant les dates de livraison dOment signé et cacheté par le
Magasinier de I'entrepdt dédié.

+ Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numeéros des livres journal et

inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité fechnique et essai de marche

Les attestations des polices d'assurances de ['année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

Une lettre d'engagement signée par le titulaire ofin d'effectuer les opérations

d'installation et de formation nécessaires aprés I'acheminement du matériel vers le Site

bénéficiaire

Les sommes dues au titulaire seront réglées sur son compte dontle numéro est précisé dansI'acte
d'engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

b} Livraison et acheminement vers le Site Bénéficiaire :

Le reliquat de 35% sera réglé aprés I'acheminement et I'installation du matériel dans le Site
bénéficiaire.

Le fitulaire adressera & |la Société Foncigre CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

¢ Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le huméro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s), I'arréte du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

e les bons de dépdt portant les dates de livraison dOment signé et cacheté par les
représentants du site bénéficiaire

¢ Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des fivres journal et

inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique. :

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I execuhon du mcrche

Le planning prevmonnel de livraison S e, o \

Le PV de la formation si le marché le prévoit. Do e

Le Maiire d'Ouvrage se libérera des sommes dues en exécution du presen’r morche/en faisant
donner crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur |’ oc’re d! emgcgemen’r Les
paiements se feront sur la base du montant Hors Taxes, conformément-aux dispositions prévues
par la Code Générale des Impois.

Dans le cas ol ladite exonération n'est plus applicable, le Maitre d'ouvrage paiera la TVA
conformément aux régles de de droit commun.

T
o
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Aussi, les prestations de service réalisées pour le compte du maitre d'ouvrage par une entreprise
non résidenfe sont soumises a I'impdt sur les sociétés au taux de 10% de ces prestations. Cet
impdt est prélevé du montant desdites prestations sous forme de refenue ala source. Une copie
de I'attestation du versement de cet impdt sera remise au prestataire, & sa demande. Pour les
entreprises originaires de pays ayant signé avec le Maroc une convention destinée & éviter les
doubles impositions, laretenue & la source est déductible des impbts dus dans leur pays d'origine.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

ARTICLE N°19 : UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DIFFUSION DE RENSEIGNEMENTS

Le titulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, ne communiquera le
marché, ni aucune de ses clauses, ni aucune des spécifications, des plans, dessins, fracés,
échantillons ou information fournis par I'OFPPT cu en son nom et au sujet du marché a aucune
personne autre gu'une personne employée par le fitulaire & l'exécution du marché. Les
informations transmises & une telle personne le seront confidentiellement et seront limitées a ce
qui est nécessaire & ladite exécution.

Le fitulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, n'ufilisera aucun des
documents et aucune des informations énumérés dans le paragraphe précédent, si ce n'est
pour l'exécution du marche.

Tout document, autre que ie marché lui-méme, énuméré dans le 1er paragraphe demeurera la
propriété de la Société Fonciére CMC S.A. et tous ses exemplaires seront renvoyés & I'OFPPT sur
sa demande, une fois les obligations contractuelles du titulaire exécutées.

ARTICLE N°20 : BREVETS

Le titulaire garantira la Société Fonciére CMC S.A., contre toute réclamation des tiers touchant
& la confrefagon ou & I'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque commerciale ou
des droits de création industrielte résultant de I'emploi des équipements ou d'un de leurs éléments
au MAROC.

ARTICLE N°21 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-traifance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conlelons de I or’ﬂcle
n°141 du réglement des marchés de ['OFPPT. LR

ARTICLE N°22 : DOMICILE DU TITULAIRE

\-\.
:

Le fitulaire du marché est tenu d'élire domicile au Maroc guil dom mdlquer dons IQCTe
d'engagement ou le faire connaitre au Maitre d'Ouvrage Délégué dans Ie delol de qumze {15)
jours & partir de la notification, qui lui est faite, de 'approbation de son morche ‘

Faute par Iui d'avoir satisfait & cette obligation, toutes les nofifications qui se ropporren’r au
marché sont valables lorsqu'elles ont été faites au siege de I'enfreprise dont 'adresse est
indiguée dans le cahier des prescriptions spéciales.

a3
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En cas de changement de domicile, le titulaire est tenu d'en aviser le Mditre d'Ouvrage Délégué,
par lettre recommandée avec accusé de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date
d'intervention de ce changement.

ARTICLE N°23 : VALIDITE DU MARCHE

Le marché ne sera valable, définitif et exécutoire qu'aprés sa signature par |'autorité
compétente de la Société Fonciére CMC S.A. ou par son délégataire diment désigné et son
visa par le Contréleur d'Etat, lorsque ledit visa est requis.

ARTICLE N°24 : DELAI DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre nofifiée a I'aftributaire dans un délai maximum de soixante-
quinze [75) jours & compier de la date d'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sont fixées par les dispositions de 'article 136 du
réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°25 : GARANTIE

Le titulaire garantit que tout I'équipement livré en exécution du marché est neuf, n'a jamais eété
utilisé, est du modele le plus récent en service et inclue toutes les derniéres améliorations en
matiére de conception et de matériau sauf si le marché en a disposé autrement.

Le titulaire garantit en outre que tout I'équipement livré en exécution du marché n'aura aucune
défectuosité due & sa conception, aux matériaux utilisés ou a sa mise en ceuvre {sauf dans le
cas oU la conception et/ou le matériau requis par les spécifications du marché), qui peut se
révéler pendant |'utilisation normale de I'équipement livré, dans les conditions prévalant dans les
établissements de la Sociéteé Fonciére CMC S.A..

Pendant la période de garantie, les techniciens du fournisseur interviendront dans un délai de 15
jour & partir du lendemain de la notification au fournisseur par I"OFPPT des pannes des
équipements concernés.

Les frais de récupération ou de remplacement des équipementis défectueux son’r c1 Ia Chorge
exclusive de ce dernier. < .

ARTICLE N°26 : RETENUE DE GARANTIE ;-jf" g B e,

Conformément & I'Article 64 du C.C.A.G-T, une retenue d'un dixieme (1 /10) \ser‘o effec’ruee sur Ie
montant des acomptes. SRS

Laretenue de garantie cessera de crofire lorsqu'elle aura atteint sept pour cent { f*%) du rﬁbn’ron’r
initial du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantie pourra éire remplacée, ala demande du fitulaire, par une
caution personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.
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N.B : Pour le fitulaire étranger. le cautionnement de la retenue de garantie doit &tre avalisé par
une banque marocaine. ‘

ARTICLE N°27 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est fixé & Une année {01) pour les prestations objet du marché. li court a
partir de la date de la derniére réception provisoire de ces équipements sur le Site bénéficiaire.
Le délai de garantie suscité concerne fous les items mentionnés dans le bordereau des prix -
détail estimatif, et est exigé du fitulaire aprés la date du procés-verbal de réception provisoire.

ARTICLE N°28 : RESTITUTION DES CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF ET PAIEMENT DE LA
RETENUE DE GARANTIE.

En application des dispositions de I'article 19 du CCAGT, le cautionnement provisoire est restitué

au titulaire du marché ou la caution qui le remplace est libérée aprés que le titulaire aura réalisé

le cautionnement définitif.

Le cautionnement dé&finitif est restitué, sauf les cas d'application de I'article 79 du CCAGT, et le
paiement de la retenu de garantie est effectué ou bien les cautions qui les remplacent a la suite
d'une mainlevée donnée par I'OFPPT au nom et pour le compte du Maiire d'Ouvrage des la
signature du procés-verbal de la réception définitive des équipements objet du marché.

ARTICLE N°29 : ASSURANCE ET RESPONSABILITES

En application des dispositions de I'article 25 du CCAGT, le fitulaire doit souscrire, conformément
& la législation et & la réglementation en vigueur, les polices d'assurances qui doivent couvrir les
risques inhérents & I'exécution du présent marché.

ARTICLE N° 30 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS

En cas de contestation entre 'administration et ie titulaire, il sera fait recours & la procedure -

prévue par les articles 81, 82 et 84 du Cahier des Clauses Adminisiratives Générales applicables
aux marchés de Travaux {CCAGT]. Si cette procédure ne permet pas le reglement du litige, celui-
ci sera soumis & la juridiction marocaine compétente statuant en matiere administrative,
conformément & l'article 83 du Cahier des Clauses Administratives Générales opphcobles Qux
marchés de Travaux (CCAGT). s

ARTICLE N° 31 : NANTISSEMENT '

Le nantissement du présent marché se fera selon les mémes modalités prevues por I |0| n®.:

112-13 relative au nantissement des marchés publics. Ainsi, pour le nantissement du marché,
le Mditre d'ouvrage délégué remet au titulaire du marche, sur sa demande et contre
récépissé, une copie du marché portant la mention « exemplaire unique » dOment signée et
indiguant que ladite copie est délivrée en unique exemplaire destinée a former titre pour le
nanfissement du marché public, conformément aux dispositions du dahir n® 1-15-05 du 29
el

F—
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rabii Il 1436 {19 février 2015) portant promuigation de la loi n° 112-13 relative au nantissement
des marchés publics, étant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par la Fonciere CMC en exécution du présent marché
sera opérée par les soins du Directeur Général de I'Q.F.P.P. T ou son délegataire.

+ le Directeur Général de I'OFPPT ou son délégataire est chargé de fournir au fitulaire du
futur marché ainsi qu'a bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements, qui
ont étés prévus a I'article 8 du dahir susvisé.

+ les paiements prévus au présent marché seront effectués par le PDG de la Fonciére ou
son délégué le cas échéant.

Les frais de timbre et d’enregistrement de |'original du présent marché ainsi que de
I'exemplaire unique sont & la charge du titulaire du marche.

ARTICLE N°32 : RESILIATION DU MARCHE.

Le marché peut étre résilié par la Société Fonciére CMC S.A. en concertation avec I'OFPPT de
plein droit dans tous les cas de figure prévus par les textes en vigueur (le Decret n® 2-14-394 du
06 Chadbane 1437 {13 mai 2016} - CCAGT et régiement des marchés de I'OFPPT approuvé le 18
Chadbane 1435 (16 Juin 2014).

ARTICLE N°33: MESURES COERCITIVES.

Il sera fait application des mesures coercitives prévues la CCAG-T, nofamment celle prévues par

son chapitre VIII.

CHAPHRE |l : CLAUSES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

Lot Unique : Equipements didactiques

Item N° Désignation et caractéristiques techniques /

1 Banc pour I’étude des composants et des pannes dans les installations frigorifiques. /

« Structure en acier montée sur roues, vernie et traitée au four AT

* Synoptique sérigraphie en couleurs, reproduisant les circuits electrlques poss:bles de mlse en

marche %.; R o il
« Compresseur hermétique L T

« Condenseur ventilé, indicateur de passage, filtre, cellule frigorifique avec evaporateur et charge
thermique, détendeur thermostatique, séparateur d’huile -

* [nstruments pour la récolte des données:

- voltmeétre
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Vite de Idsente 7

ltem N°

Désignation et caractéristiques techniques

- amperemetre

- wattmeétre

- cosphi-metre

- ohmmetre

- capacimétre

- débitmetre

- thermomeétres électroniques

- manometres de haute et de basse pression

* Variateur de tension 0-250 V

* Variateur de courant 0-10 A

* 3 lignes de tensions fixes réduites

* Série compléte de composants pour le développement du programme didactique, avec:
- thermostats

- temporisateur de dégivrage

- pressostat

- relais de démarrage

- dispositifs de protection

- condensateurs de démarrage et de marche

e 20 interrupteurs pour l'introduction de pannes dans Iinstallation. On impose les pannes de la
partie hydraulique en actionnant des électrovannes et les pannes électrigues en actionnant des
relais.

e Interrupteur magnétothermique différentiel

» Alimentation : 220V - 50 Hz

* Bouton de mise en marche

* Bouton d'urgence

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les regles de ['art.

La prestation comprend notamment :

s Manuel de travaux pratique en langue frangaise

* Formation des formateurs

» Schéma synoptique et PID

' » Dimension minimum 30x40x40 cm

Modéle didactique en coupe d’un compresseur frlgorlfigue seml-hermethue
 Compresseur semi-hermétique pédagogiques coupé afin qu’on puisse mieux efn dlstlnguer Ies

divers composants, les coupes, les circuits d'alimentation, de lubrification, etc, S5
« Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la corrosion P
» Etiquetage des organes spécifiques Y

L'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les regles de I'art.
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item N°

Désignation et caractéristiques techniques

Modéle didactique en coupe d’un compresseur frigorifique hermétique

 Compresseur hermétique pédagogiques coupé afin qu’on puisse mieux en distinguer les divers
composants, les coupes, les circuits d'alimentation, de lubrification, etc.

» Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la corrosion

» Etiquetage des organes spécifiques

e Dimension minimum 25x25x30 cm

* L'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de I'art.

Modéle didactique en coupe d’un compresseur frigorifique a vis (/"
» Compresseur a vis pédagogiques coupé afin qu’on puisse mieux en distinguer les divers

composants, les coupes, les circuits d'alimentation, de lubrification, etc.
* Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la corrosion
* Etiquetage des organes spécifiques

* Dimension minimum 35x30x30 cm

* l'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de I'art.

Modéle didactique en coupe d’un compresseur frigorifique seroll (

« Compresseur scroll pédagogiques coupé afin qu’on puisse mieux en distinguer les divers
composants, les coupes, les circuits d'alimentation, de lubrification, etc.

« Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la corrosion

* Etiquetage des organes spécifiques

Dimension minimum 30x30x30 c¢cm

L'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de |'art.

Modgele didactique en coupe d’un compresseur frigorifique semi-hermétique bi-étagé/
» Compresseur semi-hermétigue bi-étage pédagogiques coupé afin qu’on puisse mieux en
distinguer les divers composants, les coupes, les circuits d'alimentation, de lubrification, etc.
» Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la corrosion

* Ftiquetage des organes spécifiques

Dimension minimum 35x30x30 ¢m

L'ensemble est placé sur un support & poser sur une table.

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les regles de 'art.

Magquette didactique pour le circuit frigorifique (détente directe) , /" '
« Maquette montée sur table en inox avec crédence, composé de : e '11

e Un compresseur Hermétique Voo
e Puissance frigorifique : 2 KW {-6°C/35 Ext) RN
» Un condenseur & air avec ventilateur démontable el T
* Un réservoir de liquide HP

* Une station de départ liquide : filtre a cartouche, voyant de liguide, vanne d’isolement,

38
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ltem N°

Désignation et caractéristiques techniques

électrovanne, détendeur thermostatique

e Un évaporateur cubique a simple flux avec ventilateur démontable
* Manométre basse pression

* Manomeétre haute pression

* Prise de pression sur tous les trongons de |a tuyauterie

» Etiquetage de tous les organes avec schémas synoptigue collé

« ’ensemble sera installé sur une Table en inox solide avec crédence Frontal
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les regles de l'art.
La prestation comprend notamment :

« Manuel de travaux pratique en langue frangaise

* Formation des formateurs

» Schéma synoptique et PID

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de I'art.

e
Magquette didactique pour le circuit frigorifique (détente indirecte) (

* Maquette montée sur chéassis ou table, composé de :

* Un compresseur Semi hermétique

» Puissance frigorifique : 12 KW (-12°C/35 Ext}

» Un condenseur a air avec ventilateur démontable

* Un réservoir d'eau glacée

* Une station de départ liquide : filtre a cartouche, voyant de liquide, vanne d’isolement,
électrovanne, détendeur thermostatique

* Un échangeur a plaque

» Température d’'entré EGF : -8°C

» Température de sortie EGF : -4°C

* Réservoir de liquide

* Thermométre entrée EGF (Eau glycolée froide)

* Thermomeétre sortie EGF

» Manomaetre basse pression

* Manomeétre haute pression

» Prise de pression sur tous les trongons de la tuyauterie

« Etiquetage de tous les organes avec schémas synoptique colle

» L'ensemble sera installé sur une Table en inox solide avec crédence Frontal. . = - .
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de I'art. el
La prestation comprend notamment :

e Manuel de travaux pratique en langue frangaise

» Formation des formateurs

* Schéma synoptigue et PID

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de |'art.
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Ifem N° Désignation et caractéristiques techniques
? Magquette didactique pour le circuit frigorifique (dégivrage par gaz chaud) /
» Maquette montée sur chassis ou table, compose de :
* Un compresseur Hermétique
e Puissance frigorifique : 2 kW (-6°C/35 Ext)
« Un condenseur 3 air avec ventilateur démontable
* Un réservoir de liquide HP
« Une station de départ liquide : filtre a cartouche, voyant de liquide, vanne d’isolement,
électrovanne, détendeur thermostatique
* Un évaporateur cubique a simple flux avec ventilateur démontable
» Manomeétre basse pression
* Manomeétre haute pression
« électrovannes d’'inversion de cycle
s Prise de pression sur tous les trongons de |a tuyauterie
« Etiguetage de tous les organes avec schémas synoptique collé
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre sefon les régles de l'art.
La prestation comprend notamment :
« Manuel de travaux pratique en langue frangaise
» Formation des formateurs
» Schéma synoptique et PID )
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les regles de ['art.
Tableau de répartition :
Désignations et caractéristiques CMC cmC CMC
ltems T achniaues = |1ancer| MC FES | marrakecH |ErracHIDIA| TOTAL
Banc pour I’étude des composants et
1 des pannes dans les installations 1 1 1 1 4
frigorifiques
Modéle didactique en coupe d’un
2 compresseur frigorifique semi- 1 1 1 1 4
hermétique
3 Modéle didactit_;ue en coupe d’lfll. 1 1 1 1 4
compresseur frigorifique hermétique
Modgtle didactique en coupe d’un
4 . - 1 1 4
compresseur frigorifique a vis
Modéle didactique en coupe d’un
5 . . 1 1 4
compresseur frigorifique scroli
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Modéle didactique en coupe d’un

6 compresseur frigorifique semi- 1 1 1 1 4
hermétique bi-étagé

7 Magquette didactique pour le circuit 1 1 1 1 4
frigorifique (détente directe)

8 M_aqu.ette dea’cthue-pm.lr le circuit 1 1 1 1 4
frigorifique (détente indirecte)

? Magquette didactique pour le circuit 1 1 1 1 4
frigorifique (dégivrage par gaz chaud)

Lu et dccepté

ABDELTIF XOURAGH

Directeur de [ Approvisionnement

et de\a|lLogistique
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Lot N°3 : Equipements didactiques
Proposition du | Appréciation
Item . £ s . .
N° Désignation et caractéristiques techniques soumissionnaire de
I'administration
Banc pour I’étude des composants et des pannes dans les Marque :
1 |installations frigorifiques Référence :

s Structure en acier montée sur roues, vernie et traitée au four Caractéristique
« Synoptique sérigraphie en couleurs, reproduisant les circuits proposée :
électriques possibles de mise en marche
e Compresseur hermétique
» Condenseur ventilé, indicateur de passage, filtre, cellule
frigorifique avec évaporateur et charge thermigue, détendeur
thermostatique, séparateur d'huile
* Instruments pour la récolte des données:
- voltmetre
- ampeéremeétre
- wattmeétre
- cosphi-meétre
- cshmmeétre
- capacimétre
- débitmétre
- thermomeétres électroniques
- manomeétres de haute et de basse pression
* Variateur de tension 0-250 V
» Variateur de courant 0-10 A
» 3 lignes de tensions fixes réduites
* Série compléte de composants pour le développement du
programme didactique, avec:
- thermostats
- temporisateur de dégivrage
- pressostat
- relais de démarrage
- dispositifs de protection
- condensateurs de démarrage et de marche
* 20 interrupteurs pour l'introduction de pannes dans l'installation. )

On impose les pannes de la partie hydraulique en actionnant des
électrovannes et les pannes électriques en actionnant des relais.
» Interrupteur magnétothermique différentiel

e Alimentation : 220V - 50 Hz

» Bouton de mise en marche

* Bouton d’urgence

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.

.
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tem ] . . . Prop?si.ﬁon c'IU Appréciation
N° Désignation et caractéristiques techniques soumissionnaire de
I'administration

La prestation comprend notamment :
» Manuel de travaux pratique en langue frangaise
* Formation des formateurs
» Schéma synoptique et PID

2 |Modéele didactique en coupe d’un compresseur frigorifique Marque :
semi-hermétique Référence :
» Compresseur semi-hermétique pédagogiques coupé afin qu’on Caractéristique
puisse mieux en distinguer les divers composants, les coupes, les proposée :
circuits d'alimentation, de lubrification, etc.
 Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la
corrosion
« Etiquetage des organes spécifiques
e Dimension minimum 30x40x40 cm
L'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les reégles de
I'art.
Modzile didactique en coupe d’un compresseur frigorifique Marque :

3 | hermétique Référence:
« Compresseur hermétique pédagogiques coupé afin qu‘on puisse | Caractéristique
mieux en distinguer les divers composants, les coupes, les circuits | PTOPOs€e .
d'alimentation, de lubrification, etc.
* Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la
corrosion -
» Ftiquetage des organes spécifiques
» Dimension minimum 25x25x30 cm
s L'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.

4 |Modéle didactique en coupe d’un compresseur frigorifique 2 Marque :
vis Référence:
« Compresseur & vis pédagogigues coupé afin gu’on puisse mieux Caractéristique
en distinguer les divers composants, les coupes, les circuits proposée :
d'alimentation, de |ubrification, etc. )
« Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la
corrosion
» Etiquetage des organes spécifiques v
» Dimension minimum 35x30x30 cm N
+ 'ensemble est placé sur un support a poser sur une table. X
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de y,-/
I'art.
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Proposition du | Appréciation
ltem - £oeoae . . s X
N° Désignation et caractéristiques techniques soumissionnaire .de
I'administration
5 |Modele didactique en coupe d’un compresseur frigorifique Marque :
scroll Référence:
« Compresseur scroll pédagogiques coupé afin gu’on puisse mieux Caractéristique
en distinguer les divers composants, les coupes, fes circuits proposée :
d'alimentation, de lubrification, etc.
» Traitement en peinture spécial des points de coupe contre |a
corrosion
« Ftiguetage des organes specifiques
Dimension minimum 30x30x30 cm
'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
l'art.
é |Modéle didactique en coupe d’un compresseur frigorifigue Marque :
semi-hermétique bi-étagé Référence :
» Compresseur semi-hermétique bi-étagé pédagogiques coupé afin g;r:;::zgs.hque
qu’on puisse mieux en distinguer les divers composants, les coupes, '
les circuits d'alimentation, de lubrification, etc.
» Traitement en peinture spécial des points de coupe contre la
corrosion
» Etiquetage des organes speécifiques
Dimension minimum 35x30x30 cm
L'ensemble est placé sur un support a poser sur une table.
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.
7 |Magquette didactique pour le circuit frigorifique (détente Marque :
directe) Référence:
» Maguette montée sur table en inox avec crédence, composé de Caractéristique
» Un compresseur Hermétique proposée :
s Puissance frigorifique : 2 KW {(-6°C/35 Ext)
« Un condenseur a air avec ventilateur démontable
e Un réservoir de liquide HP
» Une station de départ liquide : filtre a cartouche, voyant de _
liquide, vanne d’isolement, électrovanne, détendeur . R
thermostatique A :
* Un évaporateur cubique a simple flux avec ventilateur R
démontable o
» Manométre basse pression 1 S
» Manométre haute pression R
» Prise de pression sur tous les trongons de la tuyauterie ~
» Etiquetage de tous les organes avec schémas synoptigue collé
45
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Désignation et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation
de
I'administration

» ['ensemble sera installé sur une Table en inox sclide avec
crédence Frontal

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.

La prestation comprend notamment :

» Manuel de travaux pratique en langue frangaise

* Formation des formateurs

* Schéma synoptique et PID

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.

Magquette didactique pour le circuit frigorifique (détente
indirecte)

¢ Maguette montée sur chdssis ou table, composé de :

* Un compresseur Semi hermétique

» Puissance frigorifique : 12 KW (-12°C/35 Ext)

* Un condenseur a air avec ventilateur démontable

» Un réservoir d'eau glacée

» Une station de départ liquide : filtre a cartouche, voyant de
liquide, vanne d’isclement, électrovanne, détendeur
thermostatique

» Un échangeur a plague

» Température d’entré EGF : -8°C

» Température de sortie EGF : -4°C

* Réservair de liquide

» Thermomeétre entrée EGF (Eau glycolée froide)

* Thermomeétre sortie EGF

e Manometre basse pression

* Manométre haute pression

» Prise de pression sur tous les trongons de la tuyauterie

* Etiquetage de tous les organes avec schémas synoptique collé
» 'ensemble sera installé sur une Table en inox solide avec
crédence Frontal

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
l'art.

La prestation comprend notamment :

* Manuel de travaux pratique en langue frangaise

* Formation des formateurs

* Schéma synoptique et PID

Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée :

é
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ltem ) Proposition du | Appréciation
N° Désignation et caractéristiques techniques soumissionnaire de
I'administration
9 | Maquette didactique pour le circuit frigorifique (dégivrage par |Marque:
gaz chaud) Référence :
« Maquette montée sur chassis ou table, composé de : Caractéristique

* Un compresseur Hermétigue

* Puissance frigorifique : 2 kW {-6°C/35 Ext)

* Un condenseur a air avec ventilateur démontable

* Un réservoir de liquide HP

» Une station de départ liquide : filtre a cartouche, voyant de
liquide, vanne d’isolement, électrovanne, détendeur
thermostatique

» Un évaporateur cubique a simple flux avec ventilateur
démontable

* Manométre basse pression

* Manométre haute pression

« électrovannes d’inversion de cycle

* Prise de pression sur tous les trongons de la tuyauterie

» Etiquetage de tous les organes avec schémas synoptique collé
Avec toutes suggestions d'une mise en ceuvre selon les régles de
I'art.

La prestation comprend notamment :

= Manuel de travaux pratigue en langue frangaise

» Formation des formateurs

» Schéma synoptique et PID

Avec toutes suggestions d'une mise en csuvre selon les régles de
I'art.

proposée :
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